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Als nachstehend benanntcr Erfindcr eridare tch hiennit an 
Eides Statt: 

daA mein Wohusitz, meine Postanschrift und meinc 
Staatsangehorigkeit den im nachstehenden nach meinem 
Namcn au fge fiihrten Angabcn entsprccfacn, daB ich nach 
bcstcm Wisscn der urspningliche. crsle und alleinige 
Erfmder (falls nachstehend nur ein Name angegeben ist) 
Oder ein urspninglicher. crster und Mitcrfinder (falls 
nachstehend mehrcre Namen aufgefuhrt sind) des 
Gegenstandes bin. fur den dieser Antrag gestellt wird und 
fur den ein Patent fur die Erfindung mit folgendem Titcl 
beantragt wird: 



As a below named inventor, I hereby declare that: 



My residence, post office address and citizenship are as 
stated next to my name. 



I believe I am the original, first and sole inventor (if only 
one name is listed below) or an original, first and joint 
inventor (if plural names are listed below) of the subject 
matter which is claimed and for which a patent is sought on 
the invention entitled 



Crawler-tracked vehicle with 



variable track width 



I 



j deren Beschreibung hicr bcigcfugt ist. es sei denn (indiesem 
j Falle Zulreffendes bitte ankreuzen), diese Erfmdung 

j □ wurde angemeidet am 

unter der US-Anmeldenummer oder unter der 
Intcmationalen Anmeldenuramer im Rahmen des 
Vertrags uber die Zusammenarbeic auf dcm Gebijct 
des Patentwesens (PCT) 

und am 

abgeaodert (falls 

zutreffend). 



the specification of which is atuched hereto unless the 
following box is checked: 

□ was filed on 

as United Sutes Application Number or PCT 
Kntemational Application Number 

. and was amended on 

(if applicable). 



Ich bestatige hiermit, dal) ich den Inhalt der oben 
angcgcbenen Paicntanmcldung. einschliefllichder Anspruche, 
die eventuell durch einen oben erwahnten Zusatzantrag 
abgeiindert wurde. durchgesehen und verstanden babe. 



I hereby state that I have reviewed and understand the 
contents of the above identified specification, including the 
claims* as amended by any amendment referred to above. 



Ich erkenne meine Pflicht zur Offenbarung jeglicher 
Informatidncn an. die zur Prufimg der Patentfahigkeit in 
Einklang mil Titel 37, Code of Federal Regulations, § 1.56 
von Belang sind. 



I acknowledge the duty to disclose mformation which is 
material to patentability as defmed in Title 37, Code of 
Federal Regulations, § 1.56. 
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Ich bMnspruchehiennit au slandischc Priorilatsvorteile gemaB Title 
35, US-Code, § 1 19 (aH^). brw, § 365(b) ailcr untcn aufgctuhrtcn 
Auslandsanmcldungcn fur Patcntc odcr Erfindcrurkundcn, odcr § 
365(a) allcr PCT intcmadonalcn Anmeldungcn, wclchc wcnigstcna 
cin Land ausscr den Verctnigtcn Staaten von AmcriJca bcncnncn, 
und habc nachstchcnd durch ankreuzen samiliche Auslands- 
anmcldungcn tiir Patontc bzw. Erfindenirkundcn odcr PCT 
inlcmauonalc Anmcldungcnangcgcben. dcrcn Anmcldctag dcm dcr 
Anmcldung. ftir wclchc Priontit beanspnicht wird, vorangcht. 



Prior Foreign Applications 
(Fnihere auslandische Anmeldungen) 

103 17 309.9 



(Number) 
(Nummer) 

04006506. 2 



(Numbf r) 
(Ntimmer) 



Fed. Rep. Germany 

(Cotintry) 
(Land) 

Eur ope 

(Country) 
(Land) 



Ich bcanspnichc hicrmil Pnoritatsvoricilc untcr Tide 35, US-Code, 
§ 1 19(e) allcr US-Hilfsanmcldungcn wie unten aufgezahlt. 



I hereby claim foreign priority under Title 35, United Sutes Code, 
§ 1 19(aHd) or § 365(b) of any foreign appUcation(s) for patent or 
inventor's certiiicate, or § 365(a) of *ny PCT IntemationAl 
application which designated at least one country other than the 
United Sutes, listed below and have also identified below, by 
checking the box, any foreign application for patent or inventor's 
certificate, or PCT International application having a filing date 
before that of the application on which priority is claimed. 



14/April/2003 



Prionty Not Claimed 
Prioritit nicht bcansprucht 

□ 



(Day/Month/ Year Filed) 
(Tcg/Monat/Jahr der Anmeldung) 



18/March/2004 



(D«y/Monih/Year Filed) 
(Tag/Monai/Jahr der Anmeldung) 



I hereby claim the benefit under Tide 35, United Sutes C«>de, 
§ 1 19(e) of any United States provisional application(s)listed below. 



(AppliCMiion No.) 
( Aklerueichen) 



(Filing Date) 
(Anmeldeug) 



(Application No.) 
(Aktenzeichen). 



(Filing Date) 
(Anmeldeug) 



Ich beanj^pnjche hiermit die mir unter Title 35, US-Code, § 120 
zustehcnden Vorteile aller unten aufgefiihrtcn US- 
Patcnunmcldungen bzw. § 365(c) aller PCT intemationalen 
Anmeldungen. wclchc die Veretnigten Staaten von Amerika 
bcncnncn. und crkcnnc. msofem der GcgcnsUnd eines jeden 
friihcrrn Anspruchs dicker Patcnunmcldung nicht in cincr US- 
Patcnianmeldung. bzw. PCT intcmadonalcn Anmcldung in in cincr 
j;cmaft dcm crstcn Absaiz von Title 35, US-Codc, § 112 
vt»r>;cschncbenen Art und Wcise offenbart wurde, mcine Pfiicht rur 
Offcnbarung jeglichcr Informationcn an. die zur Priifung der 
Patemtahigkeii in Einklang mit Title 37, Code of Federal 
Regulations. § 1 .56 von Bclang sind und die im Zeitraum zwischen 
dcm Anmcldctag dcr friiheren PaienUnmeldung und dcm nationalen 
odcr ini Rahmcn dcs Vertrags uber die Zi'sammenarbeit auf dem 
Gcbict des Patentwcsen (PCT) giiltigen intemationalen AnmeldeUgs 
bekannt geworden stnd. 



I hereby claim the benefit under Title 35. United Sutes Code. 
§ 120 of any United Sutes application(s), or § 365(c) of any PCT 
International application designating the United States, listed below 
and, insofar as the subject matter of each of the claims «if this 
appbcation is not disclosed in the prior United States or PCT 
Intemadonal application in the manner provided hy the first 
paragraph of Title 35, United States Code, § 112. I acknowledge 
the duty to disclose information which is material to patenubility 
as defined in Tide 37, Code of Federal Regulations. § 1 .56 which 
became available between the filing date of the prior applicauon 
and the national or PCT International filing date of diis application. 



(Application No.) 
(Aktenzeichen) 



(Filing Date) 
(Anmeldeug) 



(Sutus) (patented, pending, abandoned) 
(Sutus) (patentiert, schwebend, aufgegeben) 



(Application No.) 
(Aktenzeichen) 



(Filing Date) 
(Anmeldeug) 



Ich crklare hiermit. dafi alle in der vorliegenden Erklarung von mir 
gemachicn Angahcn nach bestem Wisscn und Cewissen der 
Wahrheit cnLsprcchcn, und feme. fl ich diese eidesstattliche 
Erklarung in Kcnnmis dcssen r te, dafi wissentlich und 
vorsatzlich falsche Angaben Oder dcrgicichen gemafi § 1001, Title 
18 des US-Code strafhar sind und mit Geldstrafe und/oder 
(lefangnis bestraft werden konncn und dafi denutige wissentlich 
und vorsatzlich falsche Angaben die Rechtswirksamkett dcr 
vorliegenden Patenunmeldung oder eines aufgrund deren crteilten 
Patentes gefahrden konnen. 
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(Sutus) (patented, pending, abandoned) 
(Sutus) patentiert, schwebend, aufgegeben) 

I hereby declare that all statements made herein of my own 
knowledge are true and that all sutements made on information and 
belief are believed to be true; and further that these sutement^ 
were made with the knowledge that willfiil false sutements and the 
like so made arc punishable by fine or imprisonment, or both 
under Section lOOl of Title 18 of the United Suies Ctulc and that 
such willfiil false sutements may jeopardize the validity of the 
application or any patent issued thereon. 
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VERTRFTUNGSVOLMACHT: AJs bcnannter Erfiiider 
beauftrage ich hiennit dea (die) nachstefaeod aufgefuhxten 
Patentanwalt (Patentanwilte) und/oder Vertreter mit der 
Verfolgung der vorliegendcn Patentanmcldung sowie mit der 
Abwicidung aJler damit vcrbundcncn Angclcgcnhciten vor 
dem US-Patent- und Markcnamt: (Name(n) und 
RegisP'ationsnummerfnJ auflisten) 



POWER OF ATTORNEY: As a named inventor, I herebv 
appoint the following attorney (s) and/or agent(s) to prosecute 
this application and transact all business in the Patent and 
Tradeooark Office connected therewith: (list name and 
registration number) 



the attorneys and agents associated with U.S.P.T.O Customer No. 21553, 
and all correspondence should be sent to Customer No. 21553 



021553 



Vor- und Zuname des einzigen oder ersten ErfLnders 

Alois Johann HARINGER 


Full name of sole or first inventor 

Alois Johann HARINGER | 


' Untersdfinft do4&^dcTS y0^i?^^l<;^^ Datum 


In venters signaturti:^/^ /^C^^^S^^''^ Date 


- Wohnsitz Z^O^ff NeWrk^^ 
Italian 


Residence '^?^44 Neumarkt) 

Italy 1 


Siaatsangehorigkeit Italiehisch 


Citizenship Italian 


Po^s4Sschrifi Macmoter S p.A 

Via Spazzoli, 48 


P^/t°Office Address ^,^<="^°ler S.p.A 

Via Spazzoli, 48 - 


iE^-47015 Modigliana 
Italien 


I--47015 Modigliana 

Italy 1 


Vor- und Zuname des zweitcn Miterfinders (falls 
zutreffend) 


Full name of second joint inventor, if any | 


Unterschrift des zweiten Erfinders Datum 


Second Inventor's signature Date 


Wohnsitz 


Residence 


Staatsangeh5ngkeit 


Citizenship j 


Postanschrift 


Post Office Address 







(Im Falle dritier und weiterer Miierfinder sind die (Supply similar information and signature for third and 

cntsprechenden Informationen und Unterschriften subsequent joint inventors.) 

hinzuzufugen.) 
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